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MOTION FOR A RESOLUTION
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presented by Mr CORRIE and others

The Assembly,

1. Remembering the famines which in recent
years have swept across Africa with death and
untold suffering in their wake ;

2. Concerned that—while other parts of the
developing world, such as South-East Asia, have
considerably increased per capita food produc-
tion—Africa, and in particular countries south of
the Sahel, has seen its own production lag behind
population growth and has become more and
more dependent on imported food ;

3. Aware that, although natural circum-
stances such as drought have played their role in
this development, it has been aggravated to a sig-
nificant degree by ill-conceived national policies
which either disfavour agriculture in comparison
with other sectors of the economy or uproot rural
populations,

4. Calls on European governments to pay
increased attention in their aid policies to the for-
mulation by the recipient countries concerned of
agricultural policies which ensure genuine growth
in food production, in particular of crops for
domestic consumption, and enable rural popu-
lations to remain in their home region.
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L'Assemblée,

1. Se souvenant des famines qui, au cours
des dernières années, ont frappé l'Afrique, entraî-
nant la mort et des souffrances indescriptibles ;

2. Préoccupée du fait que — tandis que
d'autres parties du monde en voie de développe-
ment telles que le Sud-Est de l'Asie ont considéra-
blement augmenté leur production alimentaire par
habitant — l'Afrique, en particulier les pays au sud
du Sahel, a vu sa production régresser par rapport
à l'évolution démographique et est devenue de
plus en plus dépendante des importations alimen-
taires;

3. Consciente de ce que, malgré le rôle des
circonstances naturelles, telles que la sécheresse,
dans cette évolution, celle-ci a été aggravée de
façon considérable par des politiques nationales
mal conçues, qui défavorisent l'agriculture par rap-
port à d'autres secteurs de l'économie, ou déraci-
nent des populations rurales,

4. Lance un appel aux gouvernements euro-
péens afin qu'ils prêtent davantage attention, dans
leurs politiques d'assistance, à l'élaboration par les
pays bénéficiaires concernés de politiques agricoles
permettant d'assurer une croissance véritable de
leur production alimentaire — en particulier celle
destinée aux marchés intérieurs — et aux popula-
tions rurales de rester dans leurs régions d'origine.
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1. Referred to the Committee on Agriculture; and to the
Political Affairs Committee, for opinion: Reference No. 1551
(21st Sitting, 26 January 1987).

1. Renvoyé à la commission de l'agriculture ; et à la commis-
sion des questions politiques, pour avis: Renvoi n°1551
(21e séance, 26 janvier 1987).




